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WAZNA INFORMACJA

WAZNA INFORMACJA

e Ten podrecznik sprzedawcy jest przeznaczony gtéwnie dla zawodowych mechanikéw rowerowych.
Uzytkownicy, ktérzy nie przeszli profesjonalnego szkolenia dotyczagcego montazu roweréw, nie powinni sami montowac komponentow z wykorzystaniem
jedynie podrecznika sprzedawcy.
Jesli jakiekolwiek informacje umieszczone w tym podreczniku nie sg zrozumiate, nie nalezy kontynuowa¢ montazu. Aby uzyskac¢ pomoc, nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub sprzedawca roweru.

e Nalezy przeczytac wszystkie instrukcje obstugi dotgczone do produktu.
¢ Nie wolno demontowac ani modyfikowa¢ produktu w sposdb inny niz podano w informacjach znajdujacych sie w tym podreczniku sprzedawcy.
o Wszystkie podreczniki sprzedawcy i instrukcje obstugi mozna przegladac w trybie online na naszej stronie internetowej (https://si.shimano.com).

e Klienci, ktorzy maja ograniczony dostep do Internetu moga skontaktowac sie z dystrybutorem SHIMANO lub ktérymkolwiek z biur SHIMANO, aby
zdoby¢ podrecznik uzytkownika w wersji drukowanej.

o Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw i regulacji prawnych danego kraju lub regionu, w ktérym podmiot prowadzi dziatalno$¢ jako sprzedawca.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszym podrecznikiem sprzedawcy przed uzyciem
produktu i przestrzegac go podczas jego uzytkowania.

Aby zapobiec obrazeniom oraz uszkodzeniom wyposazenia i otoczenia, nalezy zawsze przestrzegac¢ ponizszych instrukgji.
Instrukcje zostaly sklasyfikowane zgodnie ze stopniem niebezpieczenstwa lub wielkoscia mozliwych szkéd, ktore moga wynikac z
nieprawidtowego uzytkowania produktu.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji skutkuje $miercia albo powaznymi obrazeniami.

A\ OSTRZEZENIE

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac $miercig albo powaznymi obrazeniami.

A PRZESTROGA

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac obrazeniami albo uszkodzeniami wyposazenia i otoczenia.



http://si.shimano.com

ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

4 Nalezy réwniez przekaza¢ uzytkownikom nastepujace informacje:

ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

A OSTRZEZENIE

¢ Podczas montazu komponentoéw nalezy zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w instrukji obstugi.
Zaleca sie stosowanie wytacznie oryginalnych czesci Shimano. Jesli takie czesci jak $ruby i nakretki poluzuja sie lub zostang uszkodzone, moze to
spowodowac nagty upadek z roweru i powazne obrazenia.
Ponadto jesli regulacje nie zostang wykonane prawidtowo, moga wystapic¢ problemy i moze dojs¢ do upadku z roweru, co moze spowodowac
powazne obrazenia.

o Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych, np. wymiany czesci, nalezy zatozy¢ okulary ochronne, ktére beda chroni¢ oczy.

¢ Informacje zawarte w tym podreczniku sprzedawcy dotyczg wytgcznie tarcz hamulcdw do rowerdw szosowych (z systemem elektronicznej zmiany przetozen).
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat produktow, ktérych nie opisano w tej instrukgji, nalezy zapoznac sie z instrukcjami dostarczonymi z tymi produktami.

e Po uwaznym przeczytaniu niniejszego podrecznika sprzedawcy nalezy zachowac go na przysztosc.

B Nalezy rowniez przekazac uzytkownikom nastepujace informacje:

Hamulec

¢ Bardzo wazne jest doktadne zrozumienie zasady dziatania uktadu hamulcowego roweru. Niewtasciwe zastosowanie uktadu hamulcowego roweru
moze spowodowac utrate sterowania lub upadek, ktére moga prowadzi¢ do powaznych obrazen. Poniewaz kazdy rower moze miec inne
charakterystyki prowadzenia, nalezy nauczyc¢ sie odpowiedniej techniki hamowania (w tym wyczucia sity nacisku dZzwigni hamulca i charakterystyki
panowania nad rowerem) oraz obstugi roweru. Mozna to zrobi¢, konsultujac sie z profesjonalnym sprzedawca rowerdw i czytajac instrukcje obstugi,
a takze praktycznie doskonalac technike jazdy i hamowania.

e Nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos¢ i uwazac, aby palce nie znalazty sie¢ w poblizu obracajacej sie tarczy
hamulcowej. Tarcza hamulcowa jest na tyle ostra, ze moze doprowadzi¢ do powaznego zranienia, jezeli palce
zostang uwiezione w otworach obracajacej sie tarczy.

e Zaciski i tarcza hamulcowa rozgrzewaja sie w czasie pracy hamulca, dlatego nie nalezy ich dotyka¢ w czasie jazdy ani bezposrednio po wymontowaniu
z roweru. W przeciwnym razie moze dojs¢ do oparzenia.

 Nalezy zwrdci¢ uwage, aby olej lub smar nie dostat sie do tarczy hamulcowej badz oktadzin hamulcowych. W przeciwnym wypadku hamulce moga
dziata¢ nieprawidtowo.

o Jesli olej lub smar dostanie sie na powierzchnie oktadzin hamulcowych, nalezy skonsultowac sie z punktem sprzedazy lub przedstawicielem. Istnieje
zagrozenie, ze hamulce moga dziafa¢ nieprawidtowo.

e Jesli podczas hamowania stycha¢ hatas, oktadziny hamulcowe mogty osiggna¢ poziom zuzycia eksploatacyjnego. 2mm | 05mm ||
Sprawdzi¢, czy temperatura uktadu hamulcowego jest dostatecznie niska, a takze oceni¢ grubos¢ oktadziny \ \
hamulcowej. Wymieni¢ oktadziny hamulcowe na nowe, jesli ich grubos¢ jest mniejsza niz 0,5 mm. Nalezy I I
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub punktem sprzedazy.

>

e Jesli tarcza hamulcowa jest peknieta lub odksztatcona, nalezy natychmiast przerwac uzytkowanie hamulcédw i skontaktowac sie ze sprzedawca lub
punktem sprzedazy.

o Jesli grubos¢ tarczy hamulcowej spadnie ponizej 1,5 mm lub w taki sposéb, ze widoczna jest aluminiowa powierzchnia, nalezy natychmiast przerwac
uzytkowanie hamulcow i skontaktowac sie ze sprzedawca lub punktem sprzedazy. Tarcza hamulcowa moze pekna¢, powodujac upadek rowerzysty.

o W przypadku ciggtego uzytkowania hamulcéw moze dojs¢ do zablokowania oparami. Aby usunac¢ ten stan, nalezy na chwile pusci¢ dZzwignie.

Zablokowanie oparami to zjawisko polegajace na nagrzewaniu sie oleju w ukfadzie hamulcowym powodujgcym zwiekszenie objetosci wody lub
pecherzykow powietrza wewnatrz uktadu hamulcowego. W rezultacie moze dojs¢ do nagtego wydtuzenia skoku dzwigni hamulca.




ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

P ) Montaz na rowerze i konserwacja:

e Ten uktad hamulcowy nie jest przystosowany do pracy w sytuacjach, gdy rower jest odwrdcony kotami do géry. Jesli rower zostanie odwrécony kotami
do gory lub potozony na bok, hamulec moze dziata¢ nieprawidtowo, prowadzac do powaznego wypadku. Przed jazda na rowerze nalezy pamieta¢ o
kilkukrotnym nacisnieciu dZzwigni hamulca w celu sprawdzenia, czy hamulce dziatajg prawidtowo. Jesli hamulce nie dziataja prawidtowo, nalezy
przerwac uzytkowanie hamulcdw i skontaktowac sie ze sprzedawca lub punktem sprzedazy.

e Jesli opdr po nacisnieciu dzwigni hamulca nie jest wyczuwalny, nalezy natychmiast przerwac uzytkowanie hamulcdw i skontaktowac sie ze sprzedawca
lub punktem sprzedazy.

o W przypadku wystapienia wyciekéw ptynu nalezy natychmiast przerwac uzytkowanie hamulcéw i skontaktowad sie ze sprzedawca lub punktem
sprzedazy.

e Jesli przedni hamulec zostanie przycisniety za mocno, moze dojs¢ do blokady kota, przewrécenia sie roweru do przodu i powaznych obrazen.
* Przed jazda na rowerze nalezy zawsze sprawdza¢, czy przednie i tylne hamulce dziataja prawidtowo.
¢ \W deszczowej pogodzie droga hamowania wydtuza sie. Nalezy zwolni¢ i hamowac wczesniej oraz delikatnie;.

o Jesli powierzchnia drogi jest mokra, opony moga sie tatwiej $lizga¢. W przypadku poslizgu opon istnieje ryzyko upadku z roweru. Aby tego unikna¢,
nalezy zwolni¢ i hamowac wczedniej oraz delikatniej.

B Montaz na rowerze i konserwacja:

e Podczas uzywania przetgcznika zmiany przetozen silnik napedzajacy przerzutke przednia dziata bez zatrzymywania, nalezy wiec zachowac¢
szczegolng ostroznos¢, aby nie doszto do skaleczenia palcow.

¢ W czasie montazu lub serwisowania kota nalezy zachowac¢ szczegdlna ostroznos¢ i uwazac, aby palce nie znalazty
sie w poblizu obracajacej sie tarczy hamulcowej.
Tarcza hamulcowa jest na tyle ostra, ze moze doprowadzi¢ do powaznego zranienia, jezeli palce zostana
uwiezione w otworach obracajacej sie tarczy.

o Jesli tarcza hamulcowa jest peknieta lub wypaczona, nalezy ja wymieni¢ na nowa.

o Jesli grubos¢ zuzytej tarczy hamulcowej spadnie do okoto 1,5 mm lub tak, ze widoczna jest aluminiowa powierzchnia, tarcze nalezy wymienic
na nowa.

e Przed podjeciem préby regulacji hamulca sprawdzi¢, czy jego elementy dostatecznie ostygty.

e Uzywac wyfacznie oryginalnego oleju mineralnego Shimano. Uzycie innych typéw olejéw moze spowodowac problemy w dziataniu hamulcéw
i nieefektywnos¢ uktadu.

e Uzywac wytacznie oleju z nowo otwartego pojemnika. Nie uzywac ponownie oleju spuszczonego z ukfadu. Stary lub uzywany olej moze zawiera¢
wode, ktéra moze spowodowac zapowietrzenie uktadu hamulcowego.

e Uwaza¢, aby do uktadu hamulcowego nie przedostaty sie woda lub pecherzyki powietrza. W przeciwnym wypadku moze wystapi¢ zapowietrzenie.
Nalezy zachowac szczeg6lna ostroznos¢ podczas zdejmowania pokrywy zbiornika wyréwnawczego.

¢ W razie koniecznosci uciecia przewodu hamulcowego w celu dostosowania jego dtugosci albo podczas zmiany przewodu hamulcowego z lewego na
prawy i na odwrdt nalezy pamietac, aby odpowietrzy¢ przewdd, wykonujac czynnosci opisane w czesci ,Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego
Shimano i odpowietrzanie”.

e Podczas odwracania roweru kotami do géry lub na bok nalezy pamieta¢, ze uktad hamulcowy moze zawiera¢ pecherzyki powietrza w zbiorniku
wyréwnawczym, ktdre pozostaja tam, jesli sruby odpowietrzajace sg zakrecone, lub ktére gromadza sie w réznych czesciach uktadu hamulcowego,
kiedy jest on uzywany przez dtugi czas. Ten uktad hamulcéw tarczowych nie jest przystosowany do pracy w sytuacjach, gdy rower jest odwrécony
kotami do gory. Jesli rower zostanie odwrécony kotami do géry lub na bok, pecherzyki powietrza w zbiorniku wyréwnawczym moga przemiescic sie
w kierunku zaciskéw. Uzycie roweru w takim stanie wigze sie z niebezpieczenstwem niezadziatania hamulcéw oraz spowodowania powaznego
wypadku. Jesli rower zostat odwrocony kotami do géry lub na bok, przed jazda na rowerze nalezy kilkukrotnie uzy¢ dzwigni hamulca, aby sprawdzi¢,
czy hamulce dziataja prawidtowo. Jezeli hamulce nie dziataja prawidtowo, wyregulowac je zgodnie z nastepujacg procedura.

Jesli hamulec nie dziata (dziata zbyt wolno) po nacisnieciu dzwigni

Ustawi¢ dzwignie hamulca tak, aby byta réownolegta do podtfoza, a nastepnie kilkukrotnie lekko nacisna¢ dzwignie hamulca i zaczekac,
az pecherzyki wrécg do zbiornika wyréwnawczego.

Jedli skutecznos¢ dziatania hamulcow jest nadal niezadowalajaca, odpowietrzy¢ uktad hamulcowy. (Patrz ,Dodawanie oryginalnego oleju
mineralnego Shimano i odpowietrzanie”).




ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

P ) Montaz na rowerze i konserwacja:

e Jezeli dZzwignia zacisku znajduje sie po tej samej stronie, co tarcza hamulcowa, wystepuje zagrozenie, ze moze ona przeszkadza¢ w pracy tarczy
hamulcowej, dlatego nalezy sprawdzi¢, czy nie ma miedzy nimi kontaktu.

e Uktady hamulcéw tarczowych Shimano nie sa kompatybilne z rowerami typu tandem. Poniewaz rowery typu tandem maja wieksza mase catkowita,
wzrasta obcigzenie dziatajace na uktad hamulcowy podczas hamowania. Jezeli w rowerze typu tandem zastosowane zostang hydrauliczne hamulce
tarczowe, temperatura oleju zbytnio wzrosnie, wskutek czego w przewodach hamulcowych moga wystapi¢ blokady albo rozerwania spowodowane
przez opary, co z kolei spowoduje awarie hamulcéw.

e Podczas instalacji zacisku hamulca przy pomocy sworzni mocujacych sruby nalezy uzy¢ $rub mocujacych Sworzer mocujacy srube
o odpowiedniej dtugosci.
W przeciwnym przypadku sworznie mocujace sruby moga nie zosta¢ pewnie zamocowane, a Sruby
moga wypasc.

Przewéd hamulcowy

e Po zamontowaniu przewodu hamulcowego do hamulca, dodaniu oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzeniu nalezy kilkakrotnie
nacisna¢ dzwignie w celu sprawdzenia poprawnosci pracy hamulcdw i braku wyciekéw ptynu z przewodu lub ukfadu.

e kacznik mozna stosowac wytacznie z tym przewodem hamulcowym. Nalezy uzy¢ odpowiedniego tacznika zgodnie z ponizszg tabela. Uzycie
niezgodnego facznika moze by¢ przyczyna wyciekow ptynu.

Nr modelu Dtugosc Kolor
SM-BH59-SB
13,2 mm Ztoty
SM-BH59-JK-SS

e Podczas ponownego montazu nie nalezy powtérnie uzywac pierscienia zaciskajacego ani tacznika. Uszkodzony lub ponownie uzyty pierscier

zaciskajacy lub tacznik moga nie zapewnic¢ pewnego potaczenia przewodu hamulcowego, co moze doprowadzi¢ do odfaczenia przewodu od zaciskow
lub dZwigni hamulca.

W przypadku odtgczenia przewodu hamulcowego istnieje niebezpieczenstwo nagtej utraty mozliwosci hamowania.

)\ kacznik

Koncéwka po skréceniu

Pierscien zaciskajacy
$ruba faczaca

Przewo6d hamulcowy

® Obcig¢ przewdd hamulcowy tak, aby odciety koniec byt prostopadty do dtugosci przewodu. Jesli przewédd hamulcowy zostanie obciety pod katem,

moga powstac wycieki ptynu.
\— Kat 90 stopni ® i




ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

> Nalezy réwniez przekaza¢ uzytkownikom nastepujace informacje:

A PRZESTROGA

B Nalezy réwniez przekazac uzytkownikom nastepujace informacje:

Uwagi dotyczace oryginalnego oleju mineralnego Shimano
e Kontakt oleju z oczami moze spowodowac podraznienie. W razie potrzeby przeptukac oczy wodg i niezwtocznie skorzysta¢ z pomocy lekarza.
o Kontakt oleju ze skorg moze spowodowac wysypke i podraznienie. W razie potrzeby doktadnie przemy¢ skére mydtem i woda.

e \Wdychanie mgly lub oparéw oryginalnego oleju mineralnego Shimano moze wywota¢ nudnosci. Zastoni¢ nos i usta maskg oddechowa. Uzywac oleju
w dobrze wentylowanym miejscu. W przypadku wdychania mgty lub oparéw oryginalnego oleju mineralnego Shimano nalezy natychmiast uda¢ sie na
Swieze powietrze. Okry¢ sie kocem. Nalezy ogrzac sie, nie wykonywa¢ meczacych czynnosci i zwrdcic sie¢ o0 pomoc medyczna.

Okres docierania

e Tarcze hamulcowe maja okres docierania sie i warz z uptywem okresu docierania sita hamowania bedzie stopniowo wzrasta¢. Nalezy o tym pamietac
podczas uzywania hamulcéw w okresie docierania. Taka sama sytuacja zaistnieje po wymianie oktadzin hamulcowych lub tarczy hamulcowej.

B Montaz na rowerze i konserwacja:
Stosowanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano

e Kontakt oleju z oczami moze spowodowac podraznienie. Na czas pracy zaktadac okulary ochronne. Unika¢ kontaktu oleju z oczami.
W razie potrzeby przeptukac oczy woda i niezwtocznie skorzysta¢ z pomocy lekarza.

¢ Kontakt oleju ze skorg moze spowodowac wysypke i podraznienie. Przed uzyciem oleju zatozy¢ rekawice.
W razie potrzeby doktadnie przemy¢ skére mydtem i woda.

e Nie pi¢. Moze to spowodowac wymioty lub biegunke.

® Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Nie przecina, nie podgrzewa, nie spawac ani nie zwiekszac cisnienia w zbiorniku z olejem, poniewaz moze to prowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.
e Utylizacja zuzytego oleju: przestrzegac lokalnego lub krajowego prawa w zakresie utylizacji.

e Wskazowki: uszczelni¢ pojemnik, aby zapobiec przedostaniu sie do wnetrza zanieczyszczen i wilgoci; przechowywac w chtodnym, zaciemnionym
miejscu z dala od bezposredniego dziatania promieni stonecznych lub ciepta.

Czyszczenie za pomocg sprezarki

o W przypadku demontowania szczek hamulcowych w celu oczyszczenia czesci wewnetrznych za pomoca sprezonego powietrza pamietac, ze wilgo¢

ze sprezonego powietrza moze pozosta¢ w elementach szczek. Przed ponownym zamontowaniem zaciskow hamulcowych nalezy poczeka¢, az ich
komponenty wyschna.

Przewéd hamulcowy

e Podczas ciecia przewodu hamulcowego nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z nozem, aby nie spowodowac obrazen.

e Nalezy zachowac ostroznos¢, aby unikna¢ obrazen spowodowanych przez pierécien zaciskajacy.




ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

> Nalezy réwniez przekaza¢ uzytkownikom nastepujace informacje:

UWAGA

B Nalezy rowniez przekazac uzytkownikom nastepujace informacje:
» Nalezy pamietac¢, aby obracac¢ ramie mechanizmu korbowego podczas wykonywania czynnosci zwiazanych z przetacznikiem i zmiana przetozen.
¢ To jest mate, wodoodporne ztgcze. Nie nalezy powtarzac podtaczania i odtaczania. Moze to niekorzystnie wptynac¢ na dziafanie.
 Nalezy uwaza¢, aby do zacisku nie dostata sie woda.

e Komponenty zostaty zaprojektowane i skonstruowane tak, aby zachowac petnag wodoodpornos¢ i zapewnic¢ swoja funkcje w mokrym terenie. Nie
wolno jednak celowo umieszczac ich w wodzie.

¢ Nie wolno czysci¢ roweru myjkami cisnieniowymi. Dostanie sie wody do komponentéw moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub rdzewienie.
e Nalezy ostroznie obchodzi¢ si¢ z produktami i unika¢ narazania ich na silne wstrzasy.

e Nie nalezy uzywac rozpuszczalnikéw lub podobnych substancji do czyszczenia produktéw. Substancje tego typu moga uszkodzi¢ ich powierzchnie.
e Jezeli zmiana przetozenia nie wydaje sie by¢ ptynna, nalezy umy¢ przerzutke i nasmarowac wszystkie czesci ruchome.

o Aby uzyskac aktualizacje oprogramowania produktu, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy. Najnowsze informacje sg dostepne na stronie
internetowej Shimano.

* Po zdjeciu kota roweru zaleca sie montaz podktadek dystansowych okfadzin. Nie nalezy naciska¢ dZzwigni hamulca po wyjeciu kota. Jesli dzwignia

hamulca zostanie nacisnieta bez zamontowanych podktadek dystansowych oktadzin, ttoczki wysung sie bardziej niz zwykle. W takim przypadku nalezy

skontaktowac sie ze sprzedawca.

® Podczas czyszczenia i konserwacji uktadu hamulcowego nalezy uzywac wody z mydtem lub suchej szmatki. Nie uzywac¢ powszechnie dostepnych
$rodkéw do czyszczenia hamulcow ani wyciszajacych, poniewaz moga one spowodowac uszkodzenie czesci takich, jak uszczelki.

e Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia ani pogorszenia dziatania wynikajacego z normalnego uzytkowania.

Zerowanie zasilania systemu
e Gdy system przestanie dziafa¢, jego prawidtowa prace mozna przywrdcic, zerujac zasilanie.

e Aby wyzerowac zasilanie, nalezy odczekac co najmniej jedng minute po wyjeciu akumulatora.

W przypadku uzywania SM-BTR1
o Wyja¢ akumulator z uchwytu. Wtozy¢ akumulator po uptywie okoto jednej minuty.

W przypadku uzywania SM-BTR2
o Odtaczy¢ wtyk od SM-BTR2. Podtaczy¢ wiyk po uptywie okoto jednej minuty.

Potaczenie i komunikacja z komputerem

Adaptera do komputera mozna uzywac¢ w celu podtaczenia komputera PC do roweru (system lub komponenty), a aplikacja E-TUBE PROJECT moze
stuzy¢ do takich zadan, jak konfiguracja i aktualizacja systemu oraz oprogramowania uktadowego poszczegdlnych komponentow.

e Adapter do komputera: SM-PCE1/SM-BCR2
e Aplikacja E-TUBE PROJECT: aplikacja do komputera PC

e Oprogramowanie uktadowe: oprogramowanie kazdego komponentu

B Montaz na rowerze i konserwacja:
e Nalezy pamietac o zatozeniu zaslepek na wszystkie nieuzywane zaciski.
e Podczas demontazu przewodow elektrycznych nalezy zawsze stosowac narzedzie specjalne TL-EW02.

¢ Nalezy zastosowac nieco dtuzszy przewod hamulcowy, nawet w przypadku, gdy kierownica jest skrecona maksymalnie. Ponadto nalezy sprawdzic,
czy dzwignia przerzutki nie dotyka ramy, gdy kierownica jest maksymalnie skrecona.




ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

P ) Montaz na rowerze i konserwacja:

Przewody elektryczne/ostony przewodow elektrycznych
e Zabezpieczy¢ przewody elektryczne opaska zaciskowa w taki sposéb, aby nie przeszkadzaty w pracy tarcz, zebatek i opon.

o Klej jest dos¢ staby, aby nie powodowa¢ zrywania farby z ramy podczas zdejmowania ostony przewodu elektrycznego, np. podczas wymiany
przewoddw elektrycznych. Jesli ostona przewodu elektrycznego zostanie zerwana, nalezy ja wymieni¢ na nowa. Podczas zdejmowania ostony
przewodu elektrycznego nie nalezy jej zrywac zbyt energicznie. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac zerwanie farby z ramy.

e Nie demontowac uchwytéw przewodoéw dotaczonych do wbudowanych przewodéw elektrycznych (EW-SD50-1).
Uchwyty przewodow uniemozliwiajg przesuwanie przewodéw elektrycznych wewnatrz ramy.

® Podczas montazu do roweru nie nalezy przy uzyciu sity zgina¢ wtyczki przewodu elektrycznego. Moze to skutkowac ztg jakoscig potaczenia.

Hamulec tarczowy

e Jezeli uchwyt mocujacy zacisk hamulca i zakoriczenie widetek nie sa réwnolegte, moze dochodzi¢ do zetkniecia tarczy hamulcowej i zacisku.

e Po zdjeciu kota roweru zaleca sie montaz podktadek dystansowych oktadzin. Podktadki dystansowe oktadzin zapobiegaja ruchowi ttoczka po
nacisnieciu dzwigni hamulca w sytuacji, gdy zdjeto koto.

e Jesli dzwignia hamulca zostanie nacisnieta bez zamontowanych podkfadek dystansowych oktadzin, ttoczki wysuna sie bardziej niz zwykle. Za pomoca
ptaskiego Srubokreta lub podobnego narzedzia wepchnaé oktadziny z powrotem na miejsce, uwazajac, aby nie uszkodzi¢ ich powierzchni. (Jesli oktadziny
hamulcowe nie s3 montowane, wepchna¢ przy uzyciu ptaskiego narzedzia ttoczki z powrotem, uwazajac, aby ich nie uszkodzic).

Jesdli wpychanie oktadzin hamulcowych lub ttoczkéw jest trudne, odkreci¢ Sruby odpowietrzajace i sprébowac ponownie. (W tym czasie ze zbiornika
wyréwnawczego moze wyptynac nieco oleju).

e Podczas czyszczenia i konserwacji uktadu hamulcowego uzywac alkoholu izopropylowego, wody z mydtem lub suchej szmatki. Nie uzywac
powszechnie dostepnych srodkéw do czyszczenia hamulcow ani wyciszajacych, poniewaz mogg one spowodowac uszkodzenie czesci takich,
jak uszczelki.

e Nie wyciggac ttoczkdw podczas demontazu zaciskow.

e Jesli tarcze hamulcdw sa zuzyte, pekniete lub wypaczone, nalezy je wymienic.

Dzwignia Dual Control
e Zaslepki sa montowane przed opuszczeniem fabryki. Moga by¢ zdejmowane wytacznie w razie koniecznosci.

e Podczas prowadzenia przewodéw elektrycznych nalezy sie upewnic, ze nie przeszkadzaja one w pracy dzwigni hamulcow.

Rzeczywisty produkt moze réznic sie od pokazanego na rysunku, poniewaz ten podrecznik stuzy gtéwnie do wyjasnienia
procedur uzytkowania tego produktu.

Uwagi dotyczace ponownego montazu i wymiany komponentow
e Zamontowany lub wymieniony element jest automatycznie rozpoznawany przez system, co umozliwia jego dziatanie zgodne z ustawieniami.
o Jesli system nie dziata po zmontowaniu i wymianie, nalezy postepowac zgodnie z procedura zerowania zasilania.

o Jesli konfiguracja komponentu zmieni sie lub wystapi awaria, nalezy uzy¢ oprogramowania E-TUBE PROJECT w celu zaktualizowania oprogramowania
uktadowego kazdego komponentu do najnowszej wersji, a nastepnie wykonac kontrole ponownie. Nalezy sie réwniez upewni¢, ze uzywana jest
najnowsza wersja oprogramowania E-TUBE PROJECT. Jesli uzyta zostanie starsza wersja oprogramowania, kompatybilno$¢ komponentu moze by¢
niepetna lub funkcje produktu moga nie by¢ dostepne.
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WYKAZ POTRZEBNYCH NARZEDZI I




WYKAZ POTRZEBNYCH NARZEDZI

WYKAZ POTRZEBNYCH NARZEDZI

Do montazu, regulacji i konserwacji niezbedne sg wymienione ponizej narzedzia.

Narzedzie Narzedzie Narzedzie
Klucz imbusowy 1,5 mm e Srubokret [nr 2] Klucz gwiazdkowy [nr 15]
#2 #15
Srubokret ptaski

Klucz imbusowy 2,5 mm TL-BH61 TL-BH61

05%3 (nominalna $rednica 0,5 x 3)

Klucz imbusowy 3 mm a Srubc?kret pigskl . @ TL-LR15
07X3 (nominalna $rednica 0,7 x 3) TLLR15
Klucz imbusowy 4 mm e orubokret pf,askl . SM-DISC SMIDISC )
08X 4 (nominalna érednica 0,8 x 4) (Lejek do oleju i korek oleju)
% Klucz imbusowy 5 mm N6z uniwersalny TL-BT03 TL-BTO3/TL-BT03-S
Klucz ptaski 8 mm Mtotek plastikowy TL-EW02 TL-EW02
Smm

#|| AL

Klucz oczkowy 7 mm Klucz gwiazdkowy [nr 5]

#5

~
3
3
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P ) Montaz szprych

MONTAZ

Ten podrecznik sprzedawcy zawiera opis montazu hamulcéw tarczowych do rowerdw szosowych.
Informacje dotyczace wymiany innych produktéw znajduja sie w odpowiednich podrecznikach sprzedawcy.

B Montaz szprych

Kierunek obrotu kota (W) Przod, lewo
(w) (x) (y) (x) Tyt lewo
- - — >

(y) Tyt prawo
(z) Przod, prawo

UWAGA

Upewnic sie, ze szprychy zostaty zaplecione
jak na rysunku.

Nie stosowac zaplotu radialnego.

Na rys. [1] przedstawiono naplecenie szprych
z lewej strony przedniego kota (od strony
montazu tarczy hamulcowej) oraz z obydwu
stron tylnego kota. Na rys. [2] przedstawiono
naplecenie szprych z prawej strony przedniego
kota.

B Montaz tarczy hamulcowej

System Center Lock

(A) Pierécien blokujacy mocowania
tarczy hamulcowej
(B) TL-LR15

TL-LR15

Moment dokrecania

@ 40-50 Nm

TL-LR15

14



P ) Montaz tarczy hamulcowej

Mocowane na 6 $rub (z podktadkami kontrujgcymi)

Zamocowac tarcze hamulcowa i podktadki
kontrujace do piasty oraz dokrecic¢ $ruby.

(A) Podktadka kontrujaca

(B) S$ruba montazowa tarczy
hamulcowej

Moment dokrecania

@ 2-4Nm

#15

UWAGA

® Zamocowac podktadki kontrujace strona
oznaczong , TOP" skierowana do siebie.

® Nie uzywac powtérnie starych podktadek
kontrujacych.
Do montazu tarczy hamulcowej nalezy uzy¢
nowych podktadek kontrujacych.

® Do montazu nalezy uzy¢ specjalnych $rub
montazowych tarczy hamulcowej.

Zatozy¢ rekawice i obroci¢ tarcze
hamulcowa w prawo, uzywajac pewnej
sity.

Nastepnie dokreci¢ Sruby montazowe
tarczy hamulcowej w kolejnosci
pokazanej na rysunku.

15



P ) Montaz dzwigni Dual Control

B Montaz dzwigni Dual Control

Odhaczy¢ prawa i lewa wypustke na
ostonie przerzutki i otworzy¢ ostone
w sposéb pokazany na rysunku.

Zamocowac dZzwignie Dual Control do
kierownicy i dokreci¢ nakretke obejmy
kluczem imbusowym.

(A) Nakretka obejmy

Moment dokrecania

& 6-8Nm

UWAGA

® W przypadku kierownicy karbonowej
nawet zalecany moment dokrecania moze
spowodowac uszkodzenie kierownicy lub
niedostateczne mocowanie kierownicy.
W celu ustalenia wiasciwego momentu
dokrecania nalezy zwrécic sie o porade do
producenta roweru lub producenta
kierownicy.

® Obejma, nakretka obejmy i sruba obejmy
systemu ST-R785 nie sa kompatybilne z
innymi produktami. Nie nalezy taczy¢
komponentéw przeznaczonych do réznych
produktow.

16



P ) Montaz przewodu hamulcowego

B Montaz przewodu hamulcowego

@
O/

Do przyciecia przewodu hamulcowego
nalezy uzy¢ noza uniwersalnego lub
podobnego narzedzia tngcego.

(2) Kat 90 stopni

UWAGA

Noza uniwersalnego nalezy uzywac w
bezpieczny i wtasciwy sposob, zgodnie z jego
instrukcja obstugi.

DB‘ WSKAZOWKI

W przypadku uzycia produktu TL-BH62 nalezy
zapoznac sie z dotagczong do niego instrukcja
obstugi.

Najpierw zaznaczy¢ miejsce na
przewodzie hamulcowym w sposob
pokazany na rysunku tak, aby mozna
byto sprawdzi¢, czy korce przewodu
hamulcowego sa zamocowane w
uchwytach przewodoéw zacisku hamulca
oraz dzwigni Dual Control.
(Wskazéwka: dtugos¢ przewodu
hamulcowego wewnatrz mocowan
powinna wynosi¢ okoto 11 mm).

(Z) 11 mm

(y)

A) ol

(D)

(2)

e

I
H @)
z

(B)

(©

Przeciagna¢ przewdd hamulcowy przez
Srube taczaca oraz pierscien zaciskajacy
w sposéb przedstawiony na rysunku.

(y) Kierunek wktadania

(2) Nasmarowac zewnetrzna
powierzchnie pierécienia
zaciskajacego.

(A) Przewsd hamulcowy
(B) Koricowka po skréceniu
(C) Pierscien zaciskajacy
(D) Sruba taczaca

(E) Smar

UWAGA

W przypadku montazu do ramy typu
wbudowanego do zacisku ramy nalezy
najpierw podtaczy¢ koniec przewodu
hamulcowego, do ktdrego nie jest podtaczona
obejma.

E Cigg dalszy na nastepnej stronie
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P ) Montaz przewodu hamulcowego

Po sprawdzeniu, czy pierscien zaciskajacy jest w potozeniu przedstawionym na rysunku,

nalezy nasmarowac gwinty $ruby taczacej.

(z2) 2mm

(2)

Nr modelu Dlugos¢ Kolor
SM-BH59-SB
SM-BHS9-K-ss | 1o2mm | Zoy

(F) Pierscien zaciskajacy
(G) Przewod hamulcowy
(H) tacznik

UWAGA

[
l
l

[

Nalezy uzy¢ specjalnego facznika
dostarczonego razem z linkg SM-BH59-SB/
SM-BH59-JK-SS.

Uzycie innego tacznika niz dostarczony moze
spowodowac poluzowanie elementow i
doprowadzi¢ do wycieku oleju lub innych
probleméw.

TL-BH61

Za pomoca stozkowego narzedzia
wygtadzi¢ wewnetrzna czes¢ przycietej
koricowki przewodu hamulcowego i
zamocowac facznik.

Podtaczy¢ przewdd hamulcowy do bloku
TL-BH61 i zamocowac blok TL-BH61 w
imadle, jak pokazano na rysunku.

Nastepnie uderzy¢ mtotkiem tacznik tak,
aby zetknat sie z koncéwka przewodu
hamulcowego.

Jesli koniec przewodu hamulcowego nie
bedzie stykat sie z facznikiem, przewéd
hamulcowy moze zosta¢ odtaczony lub
moze nastgpi¢ wyciek ptynu.

(z) 1mm

() Przewod hamulcowy
(J) tacznik
(K) Pierscien zaciskajacy
(L) TL-BH61
(M) Imadto

E Cigg dalszy na nastepnej stronie
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P ) Montaz przewodu hamulcowego

Upewnic sig, ze przewdd hamulcowy nie jest skrecony. (N) zacisk hamulca

Upewnic sig, ze zaciski hamulca i dZzwignie Dual Control znajduja sie w potozeniach, ktére
pokazano na rysunku.

Lewa dzwignia

Zamocowac dZwignie Dual Control do (O) Sruba taczaca
kierownicy lub w imadle, a nastepnie
wsunac prosto przewdd hamulcowy.

Moment dokrecania

Dokreci¢ srube taczaca za pomoca klucza,
wsuwajac jednoczesnie przewdd 5 5-7Nm
hamulcowy.

W tym momencie upewnic sie, ze
przewod hamulcowy jest wsuwany UWAGA
prosto.

Podczas montazu przewodu hamulcowego z
dzwignig przerzutki i hamulca zamocowana
na kierownicy, wyregulowac kat wspornika,
aby utatwi¢ operowanie kluczem.

Nalezy wtedy uwazac, aby nie uszkodzi¢
kierownicy ani innych czesci.

E Cigg dalszy na nastepnej stronie
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P ) Montaz przewodu hamulcowego

Tymczasowo zamocowac przewod (P) Przewod hamulcowy
hamulcowy do kierownicy np. za pomoca (Q) Ta¢ma
tasmy.

Koniec przewodu hamulcowego po stronie zacisku hamulca

Typ z objemka
Po sprawdzeniu, czy oba pierscienie O-ring sa dopasowane do gérnego i dolnego rowka obejmy, (R) Przewod hamulcowy
zamocowac obejme do zacisku w sposéb pokazany na rysunku. (S) Obejma

W tym momencie sprawdzi¢, czy pierécienie O-ring znajduja sie w rowkach. (T) Pierscienie O-ring

2

Moment dokrecania

& 8-10 Nm

[]Es WSKAZOWKI

Pierscienie O-ring s3 nasmarowane.

Typ prosty

Przymocowac facznik do przewodu hamulcowego. (U) Przewod hamulcowy
(V) S$ruba taczaca
(W) Pierscien zaciskajacy

(X) tacznik

Woeiskajac przewdd hamulcowy, nalezy dokrecac srube taczaca.

Moment dokrecania

L (V) (W)X
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P ) Montaz przewodu hamulcowego (z systemem szybkiego podtgczania przewodu)

B Montaz przewodu hamulcowego (z systemem szybkiego podtaczania przewodu)

Widok systemu szybkiego podtaczania przewodu

(A)

(A) Dzwignia Dual Control
(B) Rekaw ztaczki

(C) ogranicznik dzwigni
(D) Naktadka przewodu
(E) zacisk hamulca

Informacje o systemie szybkiego podtaczania przewodu

To jest lista komponentéw systemu szybkiego podtaczania przewodu.

Informacje na temat montazu i wymiany przewodu hamulcowego znajduja sie w rozdziale
dotyczacym hamulcéw w Procedurach ogélnych.

(A) Rekaw ztaczki

(A)
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P ) Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie

B Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie

Stosujac podktadke dystansowa odpowietrznika (z6tta) zamocowang do zacisku hamulca, umiesci¢
rower na stojaku w sposéb pokazany na rysunku.

(A) Przewod hamulcowy
(B) Zzacisk hamulca

UWAGA

Podczas odpowietrzania zacisku hamulca
nalezy zastosowac zestaw SM-DISC (lejek z
zamocowanym korkiem oleju).

Zamontowac podktadke dystansowa
odpowietrznika (z6tta).

(C) Podktadka dystansowa
odpowietrznika

(D) 05 oktadzin

Moment dokrecania

0,1-0,3Nm

Otworzy¢ ostone dzwigni i wykreci¢
Q $rube mocujaca kotpak.

05x3) | (E)

Przytrzymac dolng czes¢ kotpaka,
podtrzymujac dZzwignie, a nastepnie
podnies¢ kotpak i wyja¢ go w sposéb
pokazany na rysunku.

(E) Sruba mocujaca kotpak

UWAGA

$ruba mocujaca kotpak jest bardzo mata.
Podczas jej odkrecania nalezy uwazad, aby jej
nie zgubic.

E Cigg dalszy na nastepnej stronie
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P ) Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie

Wyregulowa¢ potozenie sruby
odpowietrzajacej tak, aby jej

powierzchnia znajdowata sie réwnolegle
do podtoza.

Odkreci¢ $rube odpowietrzajaca. (F) Sruba odpowietrzajaca

(G) Piericienie O-ring

Zatozyc¢ lejek do oleju. (H) Lejek do oleju

Podczas odpowietrzania zablokowac zacisk hamulca za pomocg imadita.

E Cigg dalszy na nastepnej stronie
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P ) Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie

BR-R785/RS805
Przygotowac klucz oczkowy 7 mm.

Napetni¢ strzykawke wystarczajaca

iloscia oleju, podtaczy¢ rurke strzykawki
do sruby odpowietrzajacej i przymocowad
ja za pomocg uchwytu rurki, aby rurka
nie zostata odtaczona.

Nastepnie odkrecic¢ srube
odpowietrzajacg o 1/8 obrotu w celu
otwarcia zbiornika.

BR-RS785
Napetni¢ strzykawke wystarczajaca
iloscia oleju.

Podtaczy¢ adapter dostarczony z tym
produktem lub narzedzie specjalne
Shimano do korca rurki, podtaczy¢ rurke
do zaworu odpowietrzajacego i
przymocowac jg za pomoca uchwytu
rurki, aby rurka nie zostata odtaczona.

Odkreci¢ srube odpowietrzajaca o 1/8
obrotu w celu otwarcia zbiornika.

Wcisna¢ ttoczek strzykawki i dodac ole;.
Olej zacznie wyptywac z lejka.
Kontynuowa¢ dodawanie oleju, dopdki

w wypltywajacym oleju beda widoczne
pecherzyki powietrza.

() Uchwyt rurki

(J) Sruba odpowietrzajaca
(K) $ruba odpowietrzajaca
(L) zawor odpowietrzajacy
(M) Adapter

UWAGA

Zablokowac zacisk hamulca za pomoca
imadta, aby unikna¢ przypadkowego
odfaczenia rurki.

Nie nalezy wielokrotnie naciskac i zwalniac
dzwigni.

W wyniku takiej czynnosci moze wyptywac
olej bez pecherzykéw powietrza, ktére moga
pozostac w oleju wewnatrz zacisku hamulca.
Spowoduje to wydtuzenie czasu
odpowietrzania. (Jezeli dzwignia jest
wielokrotnie naciskana i zwalniana, nalezy
spusci¢ caly olej i ponownie doda¢ nieco
oleju).

E Cigg dalszy na nastepnej stronie
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P ) Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie

Gdy z oleju w lejku znikng pecherzyki
powietrza, zamkna¢ tymczasowo zawor
odpowietrzajacy/Srube odpowietrzajaca.

Wyjac strzykawke, zastaniajac koricowke
rurki strzykawki zuzyta Sciereczka w celu
unikniecia rozpryskiwania sie oleju.

Obwiazac dostarczong rurke i torebke
gumowymi opaskami.

Ustawi¢ klucz oczkowy 7 mm w sposéb
pokazany na rysunku, podtaczyc¢ rurke do
zaworu odpowietrzajacego i poluzowac
zawor odpowietrzajacy/Srube
odpowietrzajaca.

W tym momencie upewnic sie, czy rurka
jest whasciwie przymocowana do zaworu
odpowietrzajacego/sruby
odpowietrzajace;j.

Po krétkim czasie olej wraz z
pecherzykami powietrza przedostana sie
w sposéb naturalny z zaworu
odpowietrzajacego/sruby
odpowietrzajacej do rurki.

W ten sposéb mozliwe bedzie usuniecie
wiekszej czesci pecherzykéw powietrza
pozostajacych w uktadzie hamulcowym.

Aby zwiekszy¢ wydajnos¢, pomocne
moze byc¢ delikatne potrzgsanie
przewodem hamulcowym lub delikatne
stukanie Srubokretem we wspornik
dzwigni lub zaciski hamulca, albo
przemieszczanie zacisku hamulca.

(N) worek
(O) Pecherzyki powietrza

Poziom ptynu w lejku spadnie. Dlatego nalezy kontynuowac uzupetnianie lejka olejem,
aby zachowa¢ poziom plynu i zapobiec dostaniu sie powietrza do srodka.

E Cigg dalszy na nastepnej stronie
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P ) Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie

BR-R785/RS805

Gdy ze $ruby odpowietrzajacej nie
wydostaja sie juz pecherzyki powietrza,
tymczasowo dokrecic¢ srube
odpowietrzajaca.

BR-RS785

Gdy z zaworu odpowietrzajacego nie
wydostajq sie juz pecherzyki powietrza,
tymczasowo dokreci¢ srube
odpowietrzajaca.

(J) Sruba odpowietrzajaca
(K) Sruba odpowietrzajaca
(L) zawor odpowietrzajacy

E Cigg dalszy na nastepnej stronie
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P ) Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie

BR-R7E5/RSS05

Przy wcisnietej dzwigni hamulca nalezy
szybko otworzy¢ i zamknac $rube
. . 7mm
odpowietrzajacg (na okoto 0,5 sekundy 4-6Nm
za kazdym razem) w celu uwolnienia
wszelkich pecherzykéw powietrza, ktére

moga znajdowac sie w zacisku hamulca.

Powtorzy¢ te czynnodc 2-3 razy.

Nastepnie dokreci¢ Srube
odpowietrzajaca.

BR-RS785

Przy wcisnietej dzwigni hamulca nalezy
szybko odkrecac¢ i zakrecac $rube
odpowietrzajaca (na okoto 0,5 sekundy
za kazdym razem) w celu uwolnienia
wszelkich pecherzykéw powietrza, ktére
moga znajdowac sie w zacisku hamulca.

Powtérzy¢ te czynnoéc 2-3 razy.

Nastepnie ponownie dokreci¢ srube
odpowietrzajaca.

E Cigg dalszy na nastepnej stronie
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P ) Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie

jak to mozliwe.

Jezeli nastepnie zostanie nacisnieta dzwignia hamulca, pecherzyki powietrza w uktadzie
przedostana sie przez wylot do lejka.

Kiedy pecherzyki przestana sie wydostawac, nalezy wcisna¢ dzwignie hamulca tak mocno,

W normalnych warunkach uzytkowania dZzwignia powinna sie w tym miejscu usztywniac.

(x) Luzna
(y) Nieco sztywna
(z) Sztywna

Dziatanie dzwigni

)

v

(25

Przechyli¢ kierownice w gére i w dét o
30 stopni w sposob pokazany na

UWAGA

(1) Kierownice nalezy przechyli¢ w gére i w dét w
‘ (2) rysunku, a nastepnie wykonac czynnosci sposdb pokazany na rysunku, a nastepnie
opisane w punkcie 13 w celu zablokowac kierownice i mostek.
sprawdzenia pozostatosci pecherzykow Informacje na temat zabezpieczania
; (2) powietrza. kierownicy i mostka opisano w procedurach
(2] montazu dostarczonych z tymi czesciami.
Jesdli pojawiga sie pecherzyki powietrza,
powtérzy¢ punkty od 9 do 13 az
pecherzyki przestang by¢ widoczne.
(2) 30°
Q) Zablokowac lejek do oleju korkiem tak, (P) O-ring
aby strona z przymocowanym (Q) Korek oleju
pierscieniem O-ring byta skierowana
do dotu.
(P)

E Cigg dalszy na nastepnej stronie
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P ) Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie

Moment dokrecania

Wyjac lejek z zamocowanym korkiem
oleju, a nastepnie przymocowac

pierécien O-ring do sruby @ 0,5-1Nm
odpowietrzajacej i dokreci¢ srube

odpowietrzajacg az olej wycieknie, aby
upewnic sie, ze w zbiorniku

wyréwnawczym nie ma juz pecherzykow UWAGA

powietrza. Nie nalezy naciska¢ dzwigni hamulca. W
przeciwnym wypadku do sitownika moga

W tym momencie uzy¢ zuzytej sciereczki dostac sie pecherzyki powietrza.

w celu unikniecia rozpryskiwania sie

oleju.

Wytrze¢ olej, ktéry wydostat sie na
zewnatrz.
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P ) Montaz zacisku hamulca i zabezpieczanie przewodu hamulcowego

B Montaz zacisku hamulca i zabezpieczanie przewodu hamulcowego

Zdja¢ podkiadke dystansowa (A) Podktadka dystansowa
odpowietrznika (26tta). odpowietrznika

08X 4
Zamontowac nowe oktadziny hamulcowe (B) Okfadzina hamulcowa

i sruby. W tym momencie nalezy takze

/tym . (C) Ppierscien sprezynujacy
zatozy¢ pierscien sprezynujacy.

(D) Os oktadzin

Zamontowac oktadziny w sposob
pokazany na rysunku.

Moment dokrecania

0,1-0,3Nm

UWAGA

Podczas uzywania okfadziny z zeberkami,
nalezy zwrdci¢ uwage na oznaczenia lewej (L)
i prawej (R) strony w trakcie jej ustawiania.

Dﬁs WSKAZOWKI

Sprezyna
mocujaca
oktadziny

Zatozy¢ sprezyne mocujacg oktadziny w
sposdb pokazany na rysunku. (Sprezyna
BR-R785/RS785 ma oznaczenia na lewej (L)
i prawej (R) stronie).
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P ) Montaz zacisku hamulca i zabezpieczanie przewodu hamulcowego

Sprawdzi¢ dtugosc¢ sruby mocujacej konwertera (BR-R785/RS785)

Tyt (tak samo dla 140 mm i 160 mm)

(A)

/

(2)

Umiesci¢ Sruby mocujace konwertera w
obszarze mocowania ramy i upewnic sie,
ze dhugos¢ wystajacych czesci srub
mocujacych konwertera wynosi 13 mm.

(2) 13mm

(A) Sruba mocujaca konwertera

UWAGA

® Uzywajac adaptera dtugosci sruby, upewnic
sie, ze koricdwka sruby mocujacej
konwertera znajduje sie w obszarze A.

¢ruba Adapter
mocujaca diugoci
konwertera $ruby

® Nie uzywa¢ podktadki podczas sprawdzania
dtugosci $ruby mocujacej konwertera.

® Dtugos¢ uzytej Sruby mocujacej konwertera
zalezy od grubosci ramy.
Uzywac $ruby mocujacej konwertera, ktora
jest odpowiednia dla danej grubosci ramy.

Dtugos¢
Grubos¢ sruby
ramy mocujacej
konwertera
Grubo$¢ Dlugoéc’l éru.b y
ramy mocujacej Element Y
konwertera

10 mm 16,8 mm Y81743100

15 mm 21,8 mm Y81743150

20 mm 26,8 mm Y81743200

25 mm 31,8 mm Y81743250

30 mm 36,8 mm Y81743300

35 mm 41,8 mm Y81743350
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P ) Montaz zacisku hamulca i zabezpieczanie przewodu hamulcowego

Sprawdzi¢ dtugosc¢ sruby mocujacej zacisk hamulca C (BR-RS805)

Tyt (tak samo dla 140 mm i 160 mm)

Umiesci¢ Sruby mocujace zacisk hamulca
C w obszarze mocowania ramy i upewnic
sie, ze dtugos¢ wystajacej czesci srub
mocujacych zacisk hamulca C wynosi

13 mm.

(z) 13mm

(A) Sruba mocujaca zacisk hamulca C

UWAGA

® Uzywajac adaptera dtugosci sruby, upewnic
sie, ze koricdwka Sruby mocujacej zacisk
hamulca C znajduje sie w obszarze A.
Adapter
$ruba mocujaca diugosci
zacisk hamulca C~ $ruby

® Nie uzywac podktadki podczas sprawdzania
dtugosci $ruby mocujacej zacisk hamulca C.

® Dtugos¢ uzytej Sruby mocujacej zacisk
hamulca C zalezy od grubosci ramy.
Uzywac $ruby mocujacej zacisk hamulca C,
ktéra jest odpowiednia dla danej grubosci
ramy.

] Dhugosc sruby
mocujacej
Grubos¢ zacisk
ramy hamulca C
Diugosé rub
Grubog¢ | - 9% Sy
mocujacej zacisk | Element Y
ramy
hamulca C

10 mm 23 mm Y8N208000

15 mm 28 mm Y8N208050

20 mm 33 mm Y8N208010

25 mm 38 mm Y8N208020

30 mm 43 mm Y8N208030

35 mm 48 mm Y8N208040
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P ) Montaz zacisku hamulca i zabezpieczanie przewodu hamulcowego

BR-R785/RS785

Tymczasowo zamocowac zacisk hamulca do ramy. (E) Sruby mocujace adapter
(F) Tarcza hamulcowa
Nacisna¢ dzwignie hamulca i dokreci¢ $ruby mocujace zacisk hamulca, dociskajac jednoczesnie
: . (G) Adapter
oktadziny hamulcowe do tarczy hamulcowe;.
(H) Zzacisk hamulcowy
Przod () Sruby mocujace zacisk hamulca

Moment dokrecania

@ 6-8Nm

[]Es WSKAZOWKI

Przed zamontowaniem zacisku hamulca nalezy
upewnic sie, czy moze on poruszac sie na boki.
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P ) Montaz zacisku hamulca i zabezpieczanie przewodu hamulcowego

BR-RS805

W przypadku tarczy hamulcowej kota przedniego 140 mm

Zamocowac adapter na zacisku hamulca.

(A) Adapter
(B) Sruby mocujace zacisk hamulca B
(C) sworzer mocujacy srube

Moment dokrecania

& 6-8Nm

UWAGA

® Nalezy koniecznie zamocowac sworzen
mocujacy $rube.
Sprawdzi¢, czy sworzer mocujacy Srube
zostat wtozony do korica.

® Podczas montazu przestrzegac kierunku
wskazanego na adapterze.

E Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P ) Montaz zacisku hamulca i zabezpieczanie przewodu hamulcowego

2

Tymczasowo zamocowac adapter do ramy.

Nacisna¢ dzwignie hamulca i dokreci¢
$ruby mocujace zacisk hamulca A,
dociskajac jednoczesnie okfadziny
hamulcowe do tarczy hamulcowej.

(D) Sruby mocujace zacisk hamulca A

Moment dokrecania

& 6-8Nm

UWAGA

Nalezy koniecznie zamocowac pieréciert
sprezynujacy po zainstalowaniu srub
mocujacych zacisk hamulca A.
* Pozycje mocowania pierscienia
sprezynujacego sg rézne dla 140 mm i
160 mm. (Na rysunku przedstawiono 140 mm)

Pierscien
sprezynujacy
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P ) Montaz zacisku hamulca i zabezpieczanie przewodu hamulcowego

W przypadku tarczy hamulcowej kota przedniego 160 mm

2

Zamocowac adapter na zacisku hamulca.

(A) Adapter
(B) Sruby mocujace zacisk hamulca B
(C) sworzer mocujacy érube

Moment dokrecania

$ 6-8Nm

UWAGA

® Nalezy koniecznie zamocowac sworzen
mocujacy $rube.
Sprawdzi¢, czy sworzer mocujacy srube
zostat wiozony do korca.

® Podczas montazu przestrzegac kierunku
wskazanego na adapterze.

E Cigg dalszy na nastepnej stronie
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P ) Montaz zacisku hamulca i zabezpieczanie przewodu hamulcowego

2

Tymczasowo zamocowac adapter do ramy.

Nacisna¢ dzwignie hamulca i dokreci¢
$ruby mocujace zacisk hamulca A,
dociskajac jednoczesnie okfadziny
hamulcowe do tarczy hamulcowej.

(D) Sruby mocujace zacisk hamulca A

Moment dokrecania

& 6-8Nm

UWAGA

Nalezy koniecznie zamocowac pieréciert
sprezynujacy po zainstalowaniu srub
mocujacych zacisk hamulca A.
* Pozycje mocowania pierscienia
sprezynujacego sg rézne dla 140 mm i
160 mm. (Na rysunku przedstawiono 160 mm)

Pierscien
sprezynujacy
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P ) Montaz zacisku hamulca i zabezpieczanie przewodu hamulcowego

W przypadku tarczy hamulcowej kota tylnego 140 mm

Zamocowac zacisk hamulca na ramie.

(A) sworzen mocujacy srube
(B) Sruby mocujace zacisk hamulca C

Moment dokrecania

& 6-8Nm

UWAGA

Nalezy koniecznie zamocowac sworzen
mocujacy Srube.

W przypadku tarczy hamulcowej kota tylnego 160 mm

2

Zamocowac adapter na zacisku hamulca.

(A) sworzen mocujacy srube
(B) Adapter
(C) Sruby mocujace zacisk hamulca B

Moment dokrecania

& 6-8Nm

UWAGA

® Nalezy koniecznie zamocowac sworzen
mocujacy $rube.

® Podczas montazu przestrzegac kierunku
wskazanego na adapterze.

OUT SIDE
SHIMANO
SM-MA-R160 DIO

‘‘‘‘‘‘

E Cigg dalszy na nastepnej stronie
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P ) Montaz zacisku hamulca i zabezpieczanie przewodu hamulcowego

Zamocowac adapter do ramy.

(D) Adapter
(E) Podktadki
(F) Sruby mocujace zacisk hamulca C

Moment dokrecania

& 6-8Nm

UWAGA

® Podczas montazu adaptera pamietac, aby
uzy¢ podktadek.

® Nalezy koniecznie zamocowac naktadke
ustalajaca po zainstalowaniu srub
mocujacych zacisk hamulca C.

Naktadka
ustalajaca
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> Tymczasowe dokrecanie srub mocujgcych do ramy

B Tymczasowe dokrecanie srub mocujacych do ramy

Mozna uzy¢ pierscieni sprezynujacych, zawleczki mocujacej lub metody z uzyciem drutu, aby zapobiec odkrecaniu sie $rub.
Nalezy wybra¢ metode, ktéra lepiej sprawdzi sie w przypadku danego modelu, widelca przedniego i ramy.

Metoda z uzyciem pierscienia sprezynujacego

Przéd Tyt (z) Mocowanie typu Post

(A) Piericienie sprezynujace

Przéd Tyt (B) Ssworzer mocujacy srube

— (B)

Metoda z uzyciem drutu

Przéd Tyt (C) Drut
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POLACZENIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

P ) Montaz tacznika (A)

POLACZENIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

B Montaz tacznika (A)

Sposdb prowadzenia ST-R785 z SM-EW90

3 gniazda

(A) ST-R785
(B) SM-EW90-A
(3 gniazda E-TUBE)

(C) sm-Jcao/at
kacznik (B)

Dli)s WSKAZOWKI

® Przewod elektryczny mozna owinag¢ wokot
kierownicy, jesli zostata owinigta owijka.

® Podtaczy¢ przewod do SM-EW90 z
odpowiednim zapasem, aby mozliwe byto
utozenie ST-R785 i wykonywanie petnych
skretéw kierownica.

2N\

@9
(B) @

5 gniazd

(A) sT-R785

(B) sM-Jca0/a1
tacznik (B)

(C) sMm-Ew90-B
(5 gniazd E-TUBE)

@@@@

© (B8)

Iy
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POLACZENIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

P ) Montaz tacznika (A)

Montaz przewodow elektrycznych

Nalezy je ustawi¢ tak, aby wystep na
ztaczu byt ustawiony w linii z rowkiem
na wezszym koricu.

(B)

(A) TL-EWO02
(B) Wtyczka

UWAGA

Do montazu i demontazu przewodu
elektrycznego stuzy narzedzie specjalne
Shimano. Podczas montazu przewodu
elektrycznego nie nalezy przy uzyciu sity
zgina¢ wtyczki. Moze to skutkowac ztg
jakoscia potaczenia. Podczas podfaczania
przewodu elektrycznego nalezy go weciskac,
dopoki nie wskoczy na swoje miejsce.
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POLACZENIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

») Potaczenie dzwigni Dual Control

B Potaczenie dZzwigni Dual Control

ST-R785

n Otworzy¢ ostone dzwigni i podnies¢ ostone ztacza.

< Aby podtaczy¢ ztacze przewodu
elektrycznego do zacisku po stronie

Dociskac ztacza do siebie, az bedzie
styszalne klikniecie.

dzwigni, nalezy uzy¢ narzedzia TL-EW02.

(A) Ztacze
(B) TL-EWO2

UWAGA

Podczas zaktadania chwytéw lub owijki przewody moga sie wypiac z gniazda.
Przypadkowemu wypieciu sie ztacza po zatozeniu owijki mozna zapobiec,
pozostawiajgc odpowiedni nadmiar przewodu.
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POLACZENIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

») Sprawdzenie potaczen

B Sprawdzenie potaczen

Po podfaczeniu przewodéw elektrycznych do wszystkich komponentéw nalezy zamontowac
akumulator i sprawdzi¢ dziatanie systemu.

Uzy¢ przetgcznikéw zmiany przetozen i
sprawdzi¢, czy przednia i tylna
przerzutka dziataja prawidtowo.

(A)

(A) Przetacznik zmiany przetozen (X)

UWAGA

Jesli nie zamontowano taricucha, nalezy
przygotowac jego montaz, uzywajac jedno-
lub kilkakrotnie przetacznika zmiany
przetozen (X) lewej dzwigni, aby przestawi¢
przednia przerzutke na najwiekszg tarcze.
Nastepnie nalezy zdemontowac¢ akumulator.

B Odfaczanie przewodow elektrycznych

ST-R785

(A)

(A) TL-EWO2

UWAGA

® To jest mate, wodoodporne ztacze. Nie
nalezy powtarza¢ podifaczania i odtaczania.
Cze$¢ wodoodporna lub czes¢ taczaca moga
ulec zuzyciu lub znieksztatceniu i moga
funkcjonowac nieprawidtowo.

® Podczas usuwania przewodu elektrycznego
nalezy uzywac szerszego korca
oryginalnego narzedzia Shimano TL-EW02,
jak pokazano na rysunku.
Jezeli ztacza zostana zbyt mocno
pociagniete, moga wystapic problemy z
dziataniem.
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REGULACIA

») Requlacja skoku i zasiequ

REGULACIA

B Regulacja skoku i zasiegu

Otworzy¢ ostona dzwigni i odkreci¢
kotpak.

W celu regulacji zasiegu wykona¢
czynnosci opisane w punkcie 3.

(A) Ostona dzwigni
(B) Kotpak

W celu regulacji skoku obroci¢ srube
regulacji skoku swobodnego.

Obracanie $ruby w strone pokazang na
rysunku powoduje zwiekszenie skoku.

(C) Sruba regulacji skoku swobodnego

UWAGA

Gdy skok przestanie sie zwieksza¢, nalezy
przesta¢ odkrecac srube regulacji skoku
swobodnego.

Nadmierne poluzowanie $ruby regulacji skoku
swobodnego moze spowodowac jej catkowite
wykrecenie z zespotu wspornika.

E][S)s WSKAZOWKI

W celu zwiekszenia skoku nalezy
przeprowadzic regulacje skoku.
Skok jest ustawiony fabrycznie na
minimalnym poziomie.

E Cigg dalszy na nastepnej stronie
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REGULACIA

> Requlacja w przypadku nieprawidtowej pracy ttoczkow

W celu ustawienia zespotu dzwigni (D) Sruba regulacji zasiegu

nalezy obracic srube requlacji zasiegu.
07X 3 y ¢ regulag €g

UWAGA

Upewnij sig, ze hamulec dziata prawidtowo
po wykonanej regulacji.

Dli)s WSKAZOWKI

W prawo: szerokos¢ uchwytu zwieksza sie.
W lewo: szeroko$¢ chwytu zmniejsza sie

B Regulacja w przypadku nieprawidtowej pracy ttoczkéw

Mechanizm zacisku zawiera dwa ttoczki. Jesli ttoczki nie dziatajg poprawnie lub jesli wysuwaja sie nieréwno, albo jesli oktadziny hamulcowe pozostaja
w kontakcie z tarczag hamulcowa, wyregulowac ttoczki zgodnie z ponizsza procedura.

Zdjac koto oraz oktadziny hamulcowe.

Wyczyscic ttoczki i ich okolice.

Przy uzyciu ptaskiego narzedzia wepchnac ttoczki z powrotem, uwazajac, aby ich nie
przekrecic.

Nie wpycha¢ ttoczkéw ostrym narzedziem.

Ttoczki moga by¢ uszkodzone.

Zamontowac oktadziny hamulcowe i zatozy¢ podktadke dystansowa oktadzin (czerwong).

Nacisna¢ dzwignie hamulca do oporu, a nastepnie uzy¢ jej jeszcze kilka razy, aby oba ttoczki
powrdcity do pierwotnego potozenia.

Usuna¢ podktadke dystansowa oktadzin, zamontowac koto, a nastepnie sprawdzi¢, czy tarcza
hamulcowa nie styka sie z oktadzinami hamulcowymi.

Jesdli dochodzi do styku, poluzowac $ruby montazowe i wyregulowac je tak,
aby wyeliminowac styk.
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KONSERWACJA

») Wymiana okfadzin hamulcowych

KONSERWACIA

B Wymiana oktadzin hamulcowych

BR-R785/RS785

Zdja¢ koto z ramy i wymontowac okfadziny
hamulcowe zgodnie z rysunkiem.

BR-RS805

Zdja¢ koto z ramy i wymontowac okfadziny
hamulcowe zgodnie z rysunkiem.

(A) Okfadzina hamulcowa
(B) Pierscien sprezynujacy

UWAGA

® Uktad hamulcowy zostat zaprojektowany
tak, aby w miare zuzywania sie oktadzin
hamulcowych ttoczek stopniowo przesuwat
sie, automatycznie korygujac odlegtos¢
miedzy tarcza hamulcowa a oktadzinami
hamulcowymi. Podczas wymiany oktadzin
hamulcowych nalezy wcisnac ttoczek.

® Jedli dolewany olej dostanie sie na
oktadziny hamulcowe lub jesli oktadziny
sg starte do grubosci 0,5 mm albo jesli
sprezyny dociskajace oktadziny stykaja sie
z tarczg hamulcowa, wymieni¢ oktadziny
hamulcowe.

® Oktadziny hamulcowe w BR-R785/RS785
i BR-RS805 nie sa kompatybilne.
Podczas wymiany uzywa¢ kompatybilnej
oktadziny hamulcowe;.

® Podczas uzywania oktadziny z zeberkami,

nalezy zwrdci¢ uwage na oznaczenia lewej (L)
i prawej (R) strony w trakcie jej ustawiania.

Przy uzyciu ptaskiego narzedzia
wepchnac ttoczki z powrotem, uwazajac,
aby ich nie przekrecic.

Nie wpycha¢ ttoczkéw ostrym
narzedziem. Ttoczki moga by¢
uszkodzone.

(C) Troczek

E Cigg dalszy na nastepnej stronie
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») Wymiana oktadzin hamulcowych

BR-R785/RS785 (D) Oktadzina hamulcowa
0.8x 4 Zamontowac nowe oktadziny hamulcowe, (E) Pierscien sprezynujacy
srube i podktadke dystansowa okfadzin (F) 0¢okladzin
(czerwong). (G) Podkiadka dystansowa oktadzin

. . . . czerwona
W tym momencie nalezy takze zatozy¢ ( )

pierscien sprezynujacy.

Moment dokrecania

BR-RS805

Zamontowa¢ nowe okfadziny 08X 4
hamulcowe, $rube i podktadke
dystansowa okfadzin (czerwong).

O o
W tym momencie nalezy takze zatozyc¢ Du‘ WSKAZOWKI
pierscien sprezynujacy.

0,1-0,3Nm

Sprezyna
mocujaca
oktadziny

Zatozy¢ sprezyne mocujaca oktadziny w sposéb
pokazany na rysunku.

(Sprezyna BR-R785/RS785 ma oznaczenia na
lewej (L) i prawej (R) stronie).

E Nacisna¢ kilka razy dZzwignie hamulca, aby sprawdzi¢, czy sie usztywnia.

Usuna¢ podktadke dystansowg oktadzin, zamontowac koto, a nastepnie sprawdzi¢, czy tarcza
hamulcowa nie styka sie z zaciskiem.

Jesli stykaja sie, nalezy wyregulowac je zgodnie z procedurg opisang w rozdziale ,Montaz
zacisku hamulca i zabezpieczanie przewodu hamulcowego”.
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») \Wymiana oryginalnego oleju mineralnego Shimano

B Wymiana oryginalnego oleju mineralnego Shimano

Zaleca sie wymiane oleju w zbiorniku wyréwnawczym, kiedy ulegnie on silnemu przebarwieniu.
Przymocowac worek do rurki i wtozy¢ rurke do sruby odpowietrzajacej, a nastepnie otworzy¢ srube odpowietrzajaca w celu spuszczenia oleju. W tym
czasie mozna naciska¢ dzwignie Dual Control, aby przyspieszy¢ wyptywanie oleju. Po spuszczeniu oleju wla¢ nowy ptyn hamulcowy zgodnie z procedura
»Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie”. Uzywa¢ wytacznie oryginalnego oleju mineralnego Shimano.
Zutylizowa¢ zuzyty olej zgodnie z odpowiednimi lokalnymi i/lub krajowymi przepisami dotyczacymi utylizacji.

B Montaz ostony dzwigni

Dopasowac wystepy ostony dzwigni
w sposéb pokazany na rysunku.

Analogicznie dopasowac wystepy po
drugiej stronie.

UWAGA

Zwréci¢ uwage na oznaczenia

R: prawa strona
L: lewa strona

Oznaczenia mozna znalez¢ na wewnetrznej
powierzchni ostony dzwigni.

Ostone dzwigni nalezy zawsze wymieniac po
wymontowaniu dzwigni Dual Control i
przewodu hamulcowego z roweru, jak
pokazano na rysunku.

Dﬁs WSKAZOWKI

W celu utatwienia dopasowania do wnetrza
ostony dzwigni nalezy wpusci¢ niewielka ilo$¢
alkoholu izopropylowego.

Wypustki na ostonie dzwigni pasuja do
odpowiednich otworéw w dzwigni.

Dopasowac nizszy wystep do
odpowiedniego otworu w zespole
dzwigni, a nastepnie dopasowac wyzszy
wystep.
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») Wymiana kotpaka

B Wymiana kotpaka

Otworzy¢ ostone dzwigni i wykreci¢ (A) Sruba mocujaca kotpak
$rube mocujaca kotpak.

0.5%3 (A) Q
UWAGA
$ruba mocujaca kotpak jest bardzo mata.

Podczas jej odkrecania nalezy uwazad, aby jej
nie zgubic.

Przytrzymac dolng czes¢ kotpaka,
podtrzymujac dZzwignie, a nastepnie
podnies¢ kotpak i wyja¢ go w sposéb
pokazany na rysunku.

Moment dokrecania

Wymieni¢ tabliczke znamionowa i zamocowac nowg tabliczke $ruba mocujaca.

0,15-0,2 Nm
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P » Demontaz zespotu wspornika i dzwigni

B Demontaz zespotu wspornika i dzwigni

(2

Zdja¢ tabliczke znamionowa.
Zdemontowac zespét przetacznikdw.

Przytrzymac dzwignie i poluzowac srube
mocujacg dZzwignie kluczem imbusowym.

\

Do otworu sztyftu dzwigni nalezy wtozy¢
klucz imbusowy lub podobne narzedzie

i uderzy¢ mtotkiem plastikowym, aby
wypchnad sztyft.

(A) sztyft dzwigni

Zdjac zespot dzwigni z zespotu
wspornika.
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P ) Montaz zespotu wspornika i dzwigni

B Montaz zespotu wspornika i dZzwigni

Zatozy¢ sprezyny mocujace (R) i (L) na
krzywke, a nastepnie zamocowac krzywke
do zespotu dzwigni.

(A) Krzywka
(B) Sprezyna mocujaca (R)
(C) sprezyna mocujaca (L)
(D) Dzwignia

Tymczasowo zamocowac zespot krzywki
i dZwigni za pomoca narzedzia TL-ST04.

(E) TL-STO4

Dli)s WSKAZOWKI

TL-STO04 (Y07T27000):
Z czesci zamiennych gtéwnego zestawu
dzwigni.

Ustawi¢ odpowiednio zespét dzwigni
wzgledem zespotu wspornika.

W tym momencie sprawdzi¢, czy pret jest
dopasowany do rowka na ttoczku
gtéwnym.

(F) Pret
(G) Ttoczek gtowny

E Cigg dalszy na nastepnej stronie
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P ) Demontaz zespotu przetgcznikdéw

Do zamontowania sztyftu dzwigni uzy¢ (H) Montaz tymczasowego sztyftu
klucza imbusowego. dzwigni
(1) sztyft dzwigni

Uderzy¢ klucz imbusowy mtotkiem
plastikowym, aby wypchna¢ tymczasowy
sztyft dZzwigni i zamontowac wiasciwy
sztyft dzwigni.

Moment dokrecania

Dokreci¢ srube mocujaca dZzwignie

kluczem imbusowym.
& 0,15 Nm

B Demontaz zespotu przetacznikéw

A) Wykreci¢ dwie $ruby mocujace zespotu (A) Sruby mocujace zespotu
@ przetacznikdw, a nastepnie wymontowac przetacznikdw
#3 przetaczniki i sprezyny przetacznikéw. (klucz gwiazdkowy [nr 5])
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P ) Montaz zespotu przetacznikéw

B Montaz zespotu przetacznikow

Sprawdzi¢, czy przyciski sa potaczone
ze sprezynami i umiesci¢ sprezyny
przetacznikdéw w otworach plytki
ustawczej zespotu przetgcznikow.

(A) Sprezyna przetacznika
(B) Nasmarowac

smarem wysokiej jakosci
(Y-04110000)

UWAGA

Nie $ciskac sprezyn przetacznika, poniewaz
spowoduije to ich znieksztatcenie. Sprezyny
przetacznika nalezy umiesci¢ prostopadle do
plytki ustawcze;.

Umiesci¢ zespot przetacznikow na
podstawie montazowej ptytki ustawczej
zespotu przetacznikow.

(C) Zzespot przetacznikow

Wcisna¢ zespot przetacznikéw recznie
tak, aby sprezyny przetacznikéw znalazty
sie w rowkach w przyciskach, a nastepnie
wcisna¢ przetaczniki zmiany przetozen
(X/Y) najdalej, jak sie da.

(D) Przetacznik zmiany przetozen (X/Y)

E Cigg dalszy na nastepnej stronie 57




KONSERWACJA

P » Montaz zespotu przetacznikéw

S

#5

Zostawi¢ odstep pomiedzy zespotem
przetacznikdw a ptytka ustawcza zespotu
przetacznikdw i sprawdzi¢, czy koniec
gumy na zespole przetacznikéw znajduje
sie na przycisku.

Moment dokrecania

0,18 Nm
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Uwaga: w przypadku wprowadzenia ulepszen dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. (Polish)
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